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RESUMEN 

Bibliografía sobre Literatura francesa publicada en España en 2003. 
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RÉSUMÉ 

Bibliographie des études sur la Littérature frangaise publiées en Espagne pendant 
l'année 2003. 
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1. OBRAS COLECTIVAS. REVISTAS 

El relato corto francés del siglo Xix y su recepción en España, Concepción Palacios Bemal 
(ed.). Murcia, Universidad de Murcia, 2003. 

El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos, M.' Jesús Salinero Cascante e 
Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, 2 vol., 789 y 746 pp. 

L'Autobiographie dans I'espace francophone. I. La Belgique, Estrella de la Torre y Martine Re-
nouprez (eds.), Cádiz, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Cádiz, 2003. 

L'Histoire de l'Espagne dans la liltérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), 
París, Honoré Champion, 2003, 924 pp. 

2. EDAD MEDIA 

CARMONA FERNÁNDEZ, Femando, «Perceval: literatura, mito e imágenes». Estudios Románicos, 13-
14(2003): 127-143. 

GARCÍA PRADAS, Ramón, «La popularización de la erótica occitana y la poesía de los troveros: una 
reacción del amor camal ante las imposiciones de lafin'amors». El Texto como Encrucijada. 
Estudios Franceses y Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras 
(eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 137-150. 

GONZÁLEZ DORESTE, Dulce M.', «A propósito de algunas reinterpretaciones de La dame á la li-
corne: ¿la sombra de Guillaume de Lorris es tan alargada?». El Texto como Encrucijada. Es­
tudios Franceses y Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras 
(eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 79-95. 

LAMALFA DÍAZ, José Miguel, «Les sons de la vie quotidienne au XlVéme siécle franjáis d'aprés les 
données de la chanson de geste Mugues Capet», El Texto como Encrucijada. Estudios Fran­
ceses y Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, 
Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 115-121. 

LEMAIRE, Jacques-Charles, «Images légendaires de l'Espagne selon les genres littéraires», L'His­
toire de l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, 
Honoré Champion, 2003, pp. 107-121. 

LÓPEZ ALCARAZ, Josefa, «Tristán e Iseo. Imágenes modernas de una leyenda medieval». Estudios 
Románicos, 13-14(2003): 127-154. 

LÓPEZ ALCARAZ, Josefa, Edición bilingüe, introducción, traducción y notas a Los Fahliaux (lll). 
Murcia, Universidad de Murcia, 2(X)3. 

MARTÍNEZ PÉREZ, Antonia: «Notas sobre el motivo artístico en la narrativa medieval: tipología y s\g-
nificación». Estudios Románicos, 13-14(2003): 155-167. 

MENDOZA RAMOS, M.^ del Pilar, «El gesto en los Lais de Marie de France», El Texto como Encru­
cijada. Estudios Franceses y Francófonos, M.' Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las 
Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. 1, pp. 123-135. 
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OLIVER FRADE, José M., «Nuevas consideraciones sobre el programa iconográfico del Román de la 
Rose de Guillaume de Lorris (ms. Vitr. 24/ 11 de la BNE)», El Texto como Encrucijada. Es­
tudios Franceses y Francófonos, M.' Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras 
(eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. L PP- 97-114. 

REAL, Elena, «L'Espagne du Moyen Age dans les chansons de geste», L'Histoire de l'Espagne dans 
la littérature fran^aise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 
2003, pp. 85-106. 

REAL, Elena, «La puente de Mantihle: une réécriture dramatique de Fierabrás», Le rayonnement de 
Fierabrás dans la littérature européenne, Lyon, CEDIC; Université Jean Moulin (Lyon 3), 
2003, pp. 237-253 

REAL, Elena, «Les figures de l'altérité dans les chansons de geste ft-angaises», Arquetipología ge­
neral de la dinámica transcultural. El problema de l'Altre, Anuari de Filologia. Filología 
Románica 24, G/ 12 (2002): 37-46. 

RoLLAND, Mercedes, «Réalité historique et fiction littéraire au bas Moyen Age», L'Histoire de l'Es­
pagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré 
Champion, 2003, pp. 123-135. 

SALILLAS PARICIO, M." Jesús, «Las miniaturas de Le Román du chastelain de Coucy et de la dame 
de Fayel en prosa: cuando la imagen enriquece el discurso descriptivo». El Texto como En­
crucijada. Estudios Franceses y Francófonos, M.' Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea 
Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 151-161. 

SALINERO CASCANTE, M . ' Jesús, «'Le temps au féminin'. Aproximación a la vida cotidiana feme­
nina a través de los textos medievales». El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y 
Francófonos, M.» Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Uni­
versidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 63-78. 

SUÁREZ, M . ' Pilar, «Le saint: héros et marginal», Théléme, 18 (2003): pp. 99-112. 
YLLERA, Alicia, Tristón e ¡seo. Reconstrucción en lengua castellana e introducción, 14.' ed. (Pri­

mera edición en «Biblioteca temática», «Biblioteca Artúrica», cuarta reimpresión), Madrid, 
Alianza Editorial, 2003, 196 pp. 

3. SIGLO XVI 

BENfTO DE LA FUENTE, Javier, «La rebelión estética y religiosa contra la Antigüedad: Us Tragiques 
de Agrippa d'Aubigné*, El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos, M.' 
Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rio­
ja, 2003, vol. L pp. 177-186. . Z7 J-

COCA MÉNDEZ, Beatriz, «Rabelais, escritor fronterizo». El Texto como Encrucijada. Estudios 
Franceses y Francófonos, M.' Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Lo­
groño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. II, pp. 35-42. 

JovER SILVESTRE, Yolanda, «Angoisse et badinage d'une arondelle courageuse: Clément Marot», 
El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos, M.' Jesús Salinero Cascan­
te e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 
233-245 

MARTÍNEZ CUADRADO, Jerónimo, «La figure de Viole dans L-Qlive de Du Bcn^y>>. Figures de 
Femmes. Hommage á Jacqueline Ferreras, Publication du C.R.I.I.A. (Centre de Recherches 
ibériques et ibéro-américaines de l'Université de Paris X-Nanterre), 2003, pp. 203-21 /. 

MARTÍNEZ, Caridad, «L'image de l'Empire dans la poésie», L'Histoire de I Espagne dans la litté­
rature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 
161-171. 
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MARTÍNEZ, Caridad, «Le conflit franco-espagnol et Rabelais», L'Histoire de l'Espagne dans la littéra-
twefrangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 155-160. 

SuÁREZ, M." Pilar, «La littérature engagée au X W siécle», L'Histoire de l'Espagne dans la littérature 
frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 187-199. 

SuÁREZ, M.' Pilar, «Une invasión regrétable. Les Tragiques d'Agrippa d'Aubigné», L'Histoire de 
l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré 
Champion, 2003, pp. 173-185. 

THIEBAUT, Carlos, «La desolation de cette conqueste: les réflexions de Montaigne sur les Indes», 
L'Histoire de l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), 
París, Honoré Champion, 2003, pp. 145-154. 

YLLERA, Alicia, «Epistemon en los infiernos (el Pantagruel de Rabelais)», El Texto como Encru­
cijada. Estudios Franceses y Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las 
Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 17-37. 

YLLERA, Alicia, Introducción, traducción y notas a Pantagruel de Fran?ois Rabelais. Madrid: Cá­
tedra, «Letras Universales», 2003, 332 pp. (Premio Stendhal de Traducción 2003). 

4. SIGLO XVII 

CASCÓN MARCOS, Jesús, «La matiére de Grenade: les premiers échos de la littérature maurophile», 
L'Histoire de l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), 
París, Honoré Champion, 2003, pp. 287-303. 

COUVREUR, Manuel, «La présence de l'Espagne dans le théátre», L'Histoire de l'Espagne dans la 
littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, 
pp. 223-238. 

COUVREUR, Manuel, «Le Cid de Pierre Comeille», L'Histoire de l'Espagne dans la littérature 
frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 239-246. 

DÍAZ CUESTA, José, «Caperucitas multimedia». El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y 
Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Uni­
versidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 203-216. 

DuBOis, Claude-Gilbert, «Illusio óptica, illusio specularis, theatrum catoptricum: les "merveilleux ef-
fets" de l'illusionnisme baroque dans le théátre franfais de la premiére moitié du XVIP siécle». 
El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante e 
Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2(X)3, vol. I, pp. 39-57. 

HAUTCCEUR, Guiomar, «La présence de l'Espagne dans Dom Carlos, nouvelle historique de l'abbé 
de Saint-Réal (1672)», L'Histoire de l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu 
y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 271-285. 

IÑARREA LAS HERAS, Ignacio, «El itinerario interior: Le Pellerin spirituel de Saint-Jacques», El Tex­
to como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante e Igna­
cio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. II, pp. 85-98. 

JIMÉNEZ, Dolores, «Les voyages en Espagne á la fran9aise», L'Histoire de l'Espagne dans la litté­
rature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 
211-222. 

LAFARGA, Fríincisco, «Introducció» a Teatre complet de Moliere. Edició dirigida per Miquel Des-
clot, Barcelona, Institut del Teatre de la Diputado de Barcelona, 2003, vol. I, pp. 7-33 («Clás-
sics», 9). 

SANZ, Amelia, «La matiére de Grenade dans la deuxiéme moitié du XVIP siécle», L'Histoire de 
l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré 
Champion, 2003, pp. 305-314. 
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SANZ, Amelia, «La nouvelle historique du XVD' siécle», L'Histoire de l'Espagne dans la littérature 
frangaise, Mercé Boixareu y Robín Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 247-270. 

5. SIGLO xviii 

ÁGUILA SOLANA, Irene, «Tipología amorosa en el teatro de la feria del siglo xvm francés». El Tex­
to como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante e Igna­
cio Iftarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 165-176. 

BOIXAREU, Mercé, «Rachel, la Juive de Toléde (Cazotte) et Gonzalve de Cordoue (Florian)», 
L'Histoire de l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), 
París, Honoré Champion, 2003, pp. 441-459. 

CussAC, Héléne, «La géographie du retrait dans les six premiers livres de Gil Blas (1715)», El Tex­
to como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos. M.' Jesús Salinero Cascante e Igna­
cio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 187-202. 

DESNÉ, Roland, «Un lepoussoir des Lumiéres: les philosophes», L'Histoire de l'Espagne dans la lit­
térature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 
371-381. 

DfEZ ABAD, Gloria, «El Voyage dujeune Anacharsis en Crece. Fronteras en el espacio y el tiempo», 
El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante e 
Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. II, pp. 59-70. 

DíEZ CORONADO, M . ' Ángeles, «La Paradoxe sur le comedien de Diderot: entre la teoría dramática 
y la teoría retórica». El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos. M." Jesús 
Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 
2003, vol. I, pp. 217-224. 

DOMÍNGUEZ LEIVA, Antonio, «L'Espagne dans le román noir fran9ais: le Manuscrit trouvé á Sara-
gosse», L'Histoire de l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robm Lefere 
(eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 461-475. _ YVTTT= 

FERREIRA DE BRÍTO, Antonio, «Thémes et problémes espagnols dans le théátre franfais du XVIir 
siécle», L'Histoire de l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robín Lefe­
re (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 415-439. 

HERRERO, Isabel y GOULEMOT, Jean-Marie, «De la fiction: le cas de l'Aménque espagnole», 
L'Histoire de l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robm Lefere (eds.), 
París, Honoré Champion, 2003, pp. 343-356. 

HERRERO, Isabel y GOULEMOT, Jean-Marie, «Récits de voyages et images ftan9aises de 1 Espagne», 
L'Histoire de l'Espagne dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robm Lefere (eds.), 
París, Honoré Champion, 2003, pp. 325-342. 

JIMÉNEZ SALCEDO, Juan R., «La mécanique du plaisir: les espaces prives et les machmes dans quel-
ques romans du XVIff siécle». El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos. 
M." Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La 
Rioja, 2003, vol. I, pp. 225-232. . 

JIMÉNEZ, Dolores, «La visión des mémorialistes: Saint-Simon, Beaumarchais, Casanova», L Histoire 
de l'Espagne dans la littérature frangaise. Mercé Boixareu y Robin Infere (eds.), Pans, Ho­
noré Champion, 2003, pp. 357-369. /YVTIC 

JIMÉNEZ, Dolores, «Les Espagnols á table: regards fran9ais sur la gastronomie espagnole (AVii -
XVIIP siécles)», Nourriture et Littérature. De la fourchette a la plume. Etudes réunies par 
Thanh-Ván Ton-That, París, Editions des Trois Plumes, 2003, pp. 185-200. 

LAFARGA, Francisco, Introducción y traducción de Arlequín pulido por el amor.U isla de los es­
clavos. Juegos de amor y fortuna. La escuela de las madres. Las falsas confidencias de Man-
vaux, Madrid, Credos, 2003, 359 pp. («Biblioteca Universal Gredos», 14). 
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MARTÍNEZ DENGRA, Esperanza, «La evolución de las unidades dramáticas en el siglo xviii francés», 
El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos, M." Jesús Salinero Cascante 
e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 247-
260. 

MiÑANO MARTÍNEZ, Evelio, «L'Espagne dans La Henriade de Voltaire», L'Histoire de l'Espagne 
dans la littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 
2003, pp. 383-396. 

RAMÍREZ GÓMEZ, Carmen, «De mujeres y saberes en el cuento de las Luceí. Le Sylphe de Claude 
Crébillon», Entretejiendo Saberes, Sevilla, Universidad de Sevilla, Secretariado de Publica­
ciones, 2003, pp. 1-9. 

RAMÍREZ GÓMEZ, Carmen, «Orden y desorden en la literatura libertina francesa del siglo xviii», Fou-
geret de Monhron, Boyer D'Argens, Dorat. Márgenes y minorías en la literatura, Madrid, Edi­
ciones del Orto, 2003, pp. 147-162. 

SouiLLiER, Didier, «Lesage et l'image de l'histoire de l'Espagne», L'Histoire de l'Espagne dans la 
littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, 
pp. 397-414. 

ViSELLi, Sante A., «Littérature et peinture dans la fiction romanesque du XVIir siécle». El Texto 
como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos. M.' Jesús Salinero Cascante e Ignacio 
Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 261-276. 

WAGNER, Jacques-Henri, «Théorie de l'écriture et critique de la culture dans les joumaux de Ma-
rivaux (1721-1734)», El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos. M." 
Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rio­
ja, 2003, vol. I, pp. 277-291. 

6. SIGLO XIX 

ALONSO GARCÍA, Ana, «Literatura fantástica y psicopatología: Los Contes d'au-delá de Gastón 
Danville», El Texto como Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos. M.' Jesús Salinero 
Cascante e Ignacio Iñarrea Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, 
pp. 297-309. 

ALONSO, Ana, «El tratamiento literario de la extrañeza psíquica. Los casos de dualismos y desdo­
blamientos en los Contes d'au-delá de Gastón Danville», El relato corto francés del siglo xix 
y su recepción en España, Murcia, Universidad de Murcia, 2003, pp. 25-51. 

ANOLL, Lidia, «De lucióles et vers luisants: Nodier - Fomeret», El relato corto francés del siglo xix 
y su recepción en España, Murcia, Universidad de Murcia, 2003, pp. 53-70. 

AUBRY, Anne, «Larmes, douleur et corps souffrant dans Indiana de George Sand», El Texto como 
Encrucijada. Estudios Franceses y Francófonos. M." Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea 
Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 311-322. 

CABELLO ANDRÉS, Nuria, «Mme de Staél y Constant: dos formas de escritura». El Texto como En­
crucijada. Estudios Franceses y Francófonos. M.' Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iñarrea 
Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 323-339. 

CAMERO PÉREZ, Carmen, «Bellas atroces en la narrativa de Barbey d'Aurevilly: imágenes de un 
mito», Márgenes y minorías en la Literatura, Madrid, Ed. del Orto, 2003, pp. 13-26. 

CANTERA ORTIZ DE URBINA, Jesús, «Les voyages en Espagne: la réalité et la fiction», L'Histoire de 
l'Espagne dans ¡a littérature frangaise, Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré 
Champion, 2003, pp. 485-499. 

COGMAN, Peter, «L'espace clos et la nouvelle: suppressions et surprises». El relato corto francés del 
siglo XIX y su recepción en España, Murcia, Universidad de Murcia, 2003, pp. 71-91. 
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DE DIEGO, Rosa, «Estética del cuento decadente». El relato corto francés del siglo xix y su recep­
ción en España, Murcia, Universidad de Murcia, 2003, pp. 93-120. 

DOMÍNGUEZ LEIVA, Antonio, «Décadence du théme morisque et idéologie dans Le Dernier Aben-
cérage», LHistoire de l'Espagne dans la littératurefrangaise. Mercé Boixareu y Robin Lefere 
(eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 513-523. 

DOMÍNGUEZ LUCENA, Victor Daniel, «La representación de la mujer en Nana», El Texto como En­
crucijada. Estudios Franceses y Francófonos. M.' Jesús Salinero Cascante e Ignacio Iftarrea 
Las Heras (eds.), Logroño, Universidad de La Rioja, 2003, vol. I, pp. 341-348. 

FIGUEROLA CABROL, M.» Carme, «Cuestiones de hospitalidad en Thérése Raquin», Excavatio. Inter­
national Reviewfor Multidisciplinar)/ Approaches and Comparative Studies related to Emile Zola 
and his Time, Naturalism. naturalist Writers andArtists around the World 18/1-2 (2003): 48-65. 

GINÉ, Marta, «L'Inquisition, á nouveau», LHistoire de l'Espagne dans la littératurefrangaise, 
Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré Champion, 2003, pp. 569-587. 

GINÉ, Marta, «Le personnage du Cid dans la poésie franíaise du XIX' siécle», LHistoire de l'Es­
pagne dans la littérature frangaise. Mercé Boixareu y Robin Lefere (eds.), París, Honoré 
Champion, 2003, pp. 525-543. 

GONZÁLEZ FERNÁNDEZ, Francisco, «A la sombra de los relatos algebraicos: una contribución a la 
poética del cuento moderno». El relato corto francés del siglo xix y su recepción en España, 
Murcia, Universidad de Murcia, 2003, pp. 145-165. 

GOUJON, Jean-Paul, «Deux lettres et un texte inédits de Maupassant», Histoires Littéraires 16 

(2003): 70-75. 
GOUJON, Jean-Paul, «Lettres inédites d'Édouard Dubus», Histoires Littéraires 14 (2003): 89-108. 
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